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Договор о совместном сотрудничестве. 


г. _______________	                                                                                       _________202_ г. 

 Ассоциация «Innovative Technological Information Technology Scientific (ITITS)», учрежденная в ____________, в лице Президента ______________, действующего на основании Устава (далее – ___________________________________________________), 
 
__________ (партнер) _____________________, в лице _____________________, действующего на основании ______________ (далее – ____________________________)

заключили настоящий Договор о нижеследующем. 

1. Предмет Договора.
1.1. Предметом настоящего Договора является установление совместного сотрудничества по реализации проектов, направленных во благо все всё вся всех всего всем живой и жизнь, видимого и невидимого, всего человечества, животного и растительного миров, а также экологического оздоровления жизни и планеты.
1.2. Ассоциация ITITS, (партнер)_____  будут осуществлять совместные проекты, которые будут оформляться в каждом случае отдельным дополнительным договором к настоящему Договору по любому заинтересовавшему ______партнера_______ направлению деятельности Ассоциации ITITS и/или отдельно взятому пункту данного договора, в том числе из любого блока, описывающего действительные и возможные направления совместного сотрудничества, движения и/или осуществления приоритетных проектов, такие как, но не ограничиваясь:

     Строительство:

[bookmark: _GoBack]Принимается заявление о приоритетном проекте,  во благо человечества, во благо всем для всех, принять проект строительства городков разного типа и уровней по всему миру, в каждом населенном пункте, по всей планете:

Описательная часть типов и уровней возводимых объектов:
✓ Пансионатно-санаторно-отельные городки, с проектным названием -переход городок. Объект состоит из двух частей: 
Первая часть, эта часть - социальный, созидательный, чистый, все только для людей и членов их семей, которые трудятся во благо всё и вся. В первой части, люди живут полностью обеспеченные всеми благами пожизненно, безвозмездно. 
Вторая часть, коммерческая, где все блага за средства. В этой части могут люди проживать как и по системе "отель", так и по системе "пансионат", так и по системе "дом" с полным обеспечением во всех сферах на высшем уровне. Весь доход от второй коммерческой части, будет уходить как на полное поддержание данного типа города, так и на благо. 

✓ Начальные города, проектное название - переход города, где полностью люди всех возрастов проживают. Проживая получают и обучаются в сфере - образовательный, жизненный,  социальный, духовный, моральный, этический, созидательный, чистый, общественный, семейный – типы обучения. Строительство этих городов будет осуществляется одномоментно, по всему миру, сразу. 

✓ Средне-начальные города, проектное название- переход города. В таких городах могут жить люди всех возрастов безвозмездно во благо. Могут жить все те люди, которые полностью прошедшие тип города - начальный город , которые полностью готовы к проживанию по чистому пути чистоты. 

✓ Город очаровывающий взоры, город жизнь, город чистый. Этот город - жизнь чистый, жизнь живой, жизнь свободный, в городе жизнь для всех возрастов безвозмездно во благо. Жизнь в этом городе только для тех, кто прошел переход из типа города – средне начальный город.  Для всех, кто постигли благо все всё вся всех всего всем. 

✓ Город наук и умов, этот город имеет единичное строительство. Город для всех умов мира и вселенной,  невзирая на возраст. Город гибкий по всем моментам, все те, кто желают постоянно на безвозмездном основе жить и трудиться, будут иметь все блага. Все те, кто желают частично или квартально иметь блага жизни, всё предусмотрено; все те, кто желают онлайн или с гостевым посещением иметь все блага жизни, всё предусмотрено. Для трудов умов всех уровней, в городе имеется всё.

Далее принимается необходимым осуществить проекты такие как, но не ограничиваясь:
1.2.1. Создание нового типа пищевой-промышленной инфраструктуры;
1.2.2. Создание нового типа транспортно-логистического перемещения людей и товаров по планете;

Цифровизация:

1.2.3. Запуск проекта «IT-система «Converted Virtual Balance CVB» (Конвертированный Виртуальный Баланс) и других цифровых решений, направленных во благо.

Финансы:

1.2.4. Формирование правильного движения активов и любых типов средств. Полный цикл мероприятий по законной очистке всех активов и любых типов средств.


     Космос:

1.2.5. Полный цикл мероприятий по выводу человечества в космос. Изучение планет типа Солнце, Луна и остальные из Солнечной системы и всю Солнечную систему в целом. Оздоровление планет Солнечной системы. Чистка пространства от мусора и загрязнений вокруг Земли. Изучение Земли из космоса.

Экология:

1.2.6. Полный цикл мероприятий, для экологического оздоровления планеты и жизни человека, во благо человечества. Преимущество и приоритет проектам, связанным с глобальным, масштабным проведением комплексных работ по  очистке вод на планете от загрязнений текущих дней и прошлых лет; очистка земель от проведенных повсеместно захоронений отходов человеческой жизнедеятельности.
1.2.7.  Проведение комплексных уборочных работ по территории планеты в локациях военных событий как прошлого, так и текущих периодов жизни человечества, во благо. 
1.2.8. Проведение масштабных, полных и достаточных мероприятий для оздоровления определенных локаций на территории планеты, как например и не исключая оздоровление эрозии земли. 
1.2.9. Проведение комплексных междисциплинарных мероприятий, целью которых является оздоровление климата планеты.


1.3. Установление совместного сотрудничества по реализации проектов, их типов и классификаций, направленных во благо, предполагается по нижеследующим блокам, но не ограничиваясь: 

1.3.1 Блок Инновационный
1.3.2 Блок Технологический
1.3.3 Блок Информационных технологий
1.3.4 Блок Научный

1.3.5 Любые другие направления из любого сектора экономики и проекты во благо все всё вся всех всего всем живого и жизнь, видимого и невидимого, всего человечества, животного и растительного миров, а также экологического оздоровления жизни и планеты, могут быть осуществлены в рамках договора о совместном сотрудничестве. 

1.4 Относительно всех проектов, в том числе по теме «строительство», очистка, оздоровление, вывод в космос, все их технические характеристики, в том числе относительно самих объектов строительства, проектно-сметной документации, материалов, оборудования, конструкций и комплектующих изделий, мест расположения, сроков исполнения, порядков финансирования; относительно комплекса мероприятий, связанных с темой «космос», а так же с темой «цифровизация», «очистка вод и земель», «оздоровление пустынь», «оздоровление климата», по их очередности, по их финансированию, а также любая другая информация по заявленным проектам и во всех иных проектах, будет определяться только через Общее собрание.

2. Основополагающие принципы сотрудничества.
2.1. Все вместе создаем единый орган. 
2.2. Все собираются на Общее собрание. 
2.3. Все решения по основополагающим вопросам нашего совместного движения принимаются на Общем собрании. 
2.4. Принимается постулат о том, что ___(партнер)__________________, а так же каждое предприятие и любое другое юридическое лицо различной юрисдикции, которое имеет устав, принимает на себя обязательство в течение разумного срока, но не более одного квартала, провести переоформление своего действующего устава с включением основополагающих принципов устава Ассоциации ITITS, который не изменяет основные цели и направления данного договора, общего сотрудничества и действует во благо.
2.5. Общее собрание проходит не менее 1 (одного) раза в квартал. При необходимости может проходить внеочередным образом и в любое время.
2.6. В случае дальнейшего бездействия и/или не выполнении основополагающих принципов сотрудничества, устава и/или пунктов, сроков данного договора, __(партнер)________ остается в едином органе, но право голоса, принятия решений на общем собрании и все права на предоставленные средства и активы, переходят во благо. 
2.6.1. Дополнительные договоры и исполнение взятых обязательств, освоение средств и завершение проектов до результата и в том числе ввод объектов в эксплуатацию, закрытие завершение любого этапа проекта промежуточным результатом и/или в полном объеме, то есть все незавершенное ___ партнером__ , сможет завершить любой участник Ассоциации ITITS согласно его квалификации, наличия необходимых знаний, лицензий, сертификатов, опыта аналогичных видов работы, наличия кадров и тому подобное на условиях решения Общего собрания или по решению Высшего совета.
2.6.2.  Ассоциация ITITS оставляет за собой безусловное право на заключение аналогичного договора о совместном сотрудничестве с новым участником. Новый участник имеет право осваивать как незавершенные проекты, так и входить в новые, согласно данного договора и на основании дополнительного договора к данному договору и во благо.
2.7. При самостоятельном выходе из совместного сотрудничества __(партнер)__________ принимает условия пп.2.6, 2.6.1, 2.6.2 и безусловное право Ассоциации ITITS на заключение аналогичного договора о совместном сотрудничестве с новым участником и/или с действительным членом на момент такого самостоятельного выхода _________ партнера___.
2.8. При событиях, указанных в пунктах 2.6, 2.6.1, 2.6.2 и 2.7, все внесенные ранее активы, ресурсы, средства и так далее и так прочее на безвозмездной основе переходят во благо. Действительные члены (участники) Ассоциации «Innovative Technological Information Technology Scientific (ITITS)» осуществляют освоение, реализацию и завершение проектов, в том числе используя средства и активы, указанные в данном пункте, для полной реализации все безвозмездное только во благо.
2.9. В случаях и при наступлении событий, описанных в пунктах 2.6, 2.6.1, 2.6.2, 2.7, 2.8, а также при не достижении положительных решений, согласно п. 2.2 и 2.3, в действие вступает  Ассоциация «Innovative Technological Information Technology Scientific (ITITS)» до полного исполнения п.п.2.6, 2.6.1., 2.6.2, 2.7. и 2.8.
2.10. Принимается постулат о том, что ___(партнер)__________________, а так же каждое предприятие (новый участник) и любое другое юридическое лицо любой юрисдикции, в том числе и не исключая государства, признанные, не признанные и частично признанные, автономные территории, желающее заключить данный договор, в том числе и участники данного договора, принимают на себя обязательство в течение разумного срока, но не более одного календарного месяца, подать заявление и вступить в Ассоциацию «Innovative Technological Information Technology Scientific (ITITS)» для целей совместного сотрудничества и для действий во благо. 
2.11. Принимается постулат о том, что ___(партнер)__________________, а так же каждое предприятие (новый участник) и любое другое юридическое лицо любой юрисдикции, в том числе и не исключая государства, признанные, не признанные и частично признанные, автономные территории, желающее заключить данный договор, в том числе и участники данного договора принимают на себя обязательство проводить необходимые действия со всеми их активами и средствами, для их законной очистки и для применения их в проектах в рамках совместного сотрудничества, в движении средств для действий во благо по схеме, методу, методологии, предлагаемому решению от Ассоциации «Innovative Technological Information Technology Scientific (ITITS)».
2.12. Принимается постулат о том, что ___(партнер)__________________, а так же каждое предприятие (новый участник) и любое другое юридическое лицо любой юрисдикции, в том числе и не исключая государства, признанные, не признанные и частично признанные, автономные территории, желающее заключить данный договор, в том числе и участники данного договора, принимают на себя обязательство после выбора ими из состава заявленных в данном договоре проектов, направлений деятельности и/или обозначенных ими своих проектов согласно п. 1.3.5, но только направленных  во благо, осуществляют заключения дополнительных договоров к данному договору о совместном сотрудничестве с  Ассоциацией «Innovative Technological Information Technology Scientific (ITITS)»  по каждому выбранному отдельно.


3. Форма взаимодействия.
3.1. ___(партнер)__________:
3.1.1. выделяется взнос средства, необходимого на полную реализацию совместных проектов во благо всем для всех, для всего человечества, которое полностью контролируется самим взнос-выделителем;
3.1.2. осуществляет взаимодействие со всеми государственными, муниципальными, региональными органами и другими организациями по вопросам переговоров, заключения договоров, согласования и получения соответствующих лицензий, разрешений, постановлений, распоряжений и других документов, необходимых для реализации совместных проектов;
3.1.3. обеспечивает взаимодействие с государственными органами по принятию проектов в странах совместного строительства новых объектов на новых инновационных технологиях, предоставленных решений Ассоциацией ITITS;
3.1.4. находит и нанимает подрядчиков, соответствующие специализированные компании, проектные организации, специализированные и государственные предприятия для выполнения строительных работ, авторского надзора и технического надзора;
3.1.5. осуществляет поиск, получение, оформление и необходимую подготовку земельных участков под строительство объектов, а также предлагает на рассмотрение выбор локации и условия оформления, которые утверждаются на общем собрании;
3.1.6. осуществляет приемку результатов работ с подрядчиками по проектам;
3.1.7. обеспечивает все проекты техническими, материальными и человеческими ресурсами;
3.1.8. осуществляет весь комплекс мероприятий, связанных с выходом в космос человека и человечества в объемах сумм и мероприятий, оговоренных отдельно в рамках дополнительного договора к данному договору;
3.1.9. осуществляет комплекс мероприятий по законной очистке всех собственных активов и любых типов средств, самостоятельно, но при использовании решения и методологии со стороны Ассоциации ITITS.
3.2. Ассоциация ITITS:
3.2.1. предоставляет решения на все проекты;
3.2.2. дает идею и концепцию всех строительных объектов;
3.2.3. предлагает варианты расположения земельных участков для строительства инновационных технологических городов и других строительных объектов по всему миру, а также указывает на сами земельные участки и занимается их оформлением, решения по которым приняты на общем собрании;
3.2.4. дает решения по инновационным технологиям для разработки и строительства новых объектов;
3.2.5. предлагает подрядчиков, консультантов, проектные организации, строительные компании, исполнителей для реализации совместных проектов; 
3.2.6. осуществляет авторский надзор за ведением проектных работ, строительных работ, в том числе технологических процессов строительства объектов, как и в проектных организациях;
3.2.7. при необходимости осуществляет технический надзор проектирования и строительства объектов, как и специализированные и государственные предприятия;
3.2.8. предоставляет решение по запуску и пользованию проектом «IT-система «Converted Virtual Balance CVB» (Конвертированный Виртуальный Баланс)  для благо всем для всех, для интересов народов, бизнеса и государств и прочих ИТ продуктов, где правообладателем программного обеспечения является Ассоциация ITITS;
3.2.9. предлагает решения по правильному легитимному движению финансовых средств для реализации проектов по всем странам мира, где осуществляется совместное строительство новых объектов и/или иные направления деятельности, заявляемые в рамках данного договора о совместном сотрудничестве;
3.2.10. дает решения по инновационным технологиям для разработки методов, методологии и технологии по выходу в космос для осуществления заявленных целей в п.1.2.5;
3.2.11. после запуска проектов и разработки инновационных продуктов, может предоставить ____(партнеру)_____ в пользование инновационные технологии, научные разработки и другие интеллектуальные продукты на условиях, определенных в дополнительном договоре к настоящему договору.
3.2.12. имеет право сменить, при осуществлении совместного сотрудничества по реализации любых проектов во благо, на любое другое юридическое лицо различной юрисдикции, которое имеет устав с основой устава Ассоциации ITITS и не изменяющее основные цели и направления данного договора и общего сотрудничества. 
3.2.13. принимает заявления от любого заявителя и оформляет членство в составе Ассоциации ITITS. 
3.3. Ассоциация ITITS, ______(партнер)_____ могут осуществлять любую деятельность в рамках совместного сотрудничества во благо всем для всех.
3.4. Ассоциация ITITS,  ______(партнер)_____ принимают положение о том, что установление совместного сотрудничества не накладывает никаких ограничений ни на кого из участников данного договора в вопросе вступления новых участников, в том числе в аналогичные отношения с любым из участников.
3.5. Ассоциация ITITS, ______(партнер)_____ принимают положение о том, что невозможно установление ограничений прав доступа человечеству к результатам от реализации проектов совместного сотрудничества, ни по какой из причин, и в том числе ни по цвету кожи, ни по принадлежности к определенной расе, ни по месту рождения и/или проживания человека, ни от статуса человека или возраста или образования, ни по факту его религиозных исповеданий и ни по каким иным обстоятельствам. 
3.6. Ассоциация ITITS,  ______(партнер)_____  принимают положение о том, что не наступает понятий эксклюзивности, закрытости, секретности проектов или доступа к ним самим. Не возможно установление ограничения прав доступа к осуществлению сотрудничества  ни для какого-либо предприятия, участника ассоциации, государства, для народов какой-либо признано-непризнанной территории, или для отдельно выделенного народа/народности. 
3.7. Ассоциация ITITS, ______(партнер)_____ принимают положение о том, что данный договор может быть дополнен и конкретизирован к установлению совместного сотрудничества проектами, обозначением и выделением видов деятельности из любого сектора экономик любого государства в равной степени, направлениями из всех видов жизнедеятельности человечества, в том числе социально направленных, не ограничиваясь в этом, но только во благо.
3.8. Ассоциация ITITS, ______(партнер)_____ принимают положение о том, что заявляется, что никто из состава подписантов данного договора, сами предприятия не принимают участия в иных проектах, возможно несущих репутационные риски, кроме как в проектах, поименованных в данном договоре во благо, и/или в проектах, сопоставимых с понятием о проектах во благо человечества, начало которых было осуществлено до момента подписания данного договора.
4. [bookmark: _Hlk153882161]Особые положения и условия.
4.1. Все права на все совместные проекты принадлежат всему человечеству и могут быть использованы только во благо всем для всех и с целью сохранности и защиты все всё вся всех всего всем живой и жизнь, видимого и невидимого, всего человечества, животного и растительного миров и экологического оздоровления жизни и планеты.
4.2. Ассоциация ITITS, ______(партнер)_____  могут выделять друг другу любую безвозмездную и иную помощь, осуществлять взносы в общее дело, а также предоставлять для безвозмездного пользования свое имущество, включая интеллектуальную собственность и иные права для достижения целей настоящего договора.
4.3. [bookmark: _Hlk174877648]Все споры между по любым вопросам решаются на Общем собрании.
4.4. Все положения настоящего договора распространяются на все дополнительные договора к нему и неукоснительно соблюдаются всеми.
4.5. Все проекты, выполняемые согласно данного договора о совместном сотрудничестве во благо всем для всех и с целью сохранности и защиты все всё вся всех всего всем живого и жизнь,  видимого и невидимого, всего человечества, животного и растительного миров и экологического оздоровления жизни и планеты, имеют право быть под охраной, находятся и будут находиться под охраной Ассоциации ITITS.
5. Заключительные положения.
5.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания и является бессрочным.
5.2. Устанавливаются сроки исполнения пунктов договоров как в данном договоре, так и в каждом дополнительном договоре, в том числе и при выделении взносов и траншей, от момента подписания данного договора и далее конкретно в каждом проекте индивидуально.
5.3. В пункте 3.1.1 принимается срок от 48 часов до одной календарной недели, а в случае с пп.1.2.1, 1.2.2 допустимо внесение  финансового транша в период до двух календарных недель. 
5.4. Во исполнение всех пунктов договора и в том числе 2.6, 2.6.1, 2.6.2, 2.7, 2.8, 2.9, 3.1.3, принимается необходимым со стороны ___(партнера)______ предоставление оригиналов и/или сканов документов и/или перечня всех средств и активов, с указанием всех данных, регистрационных данных, реестровых номеров, бланковых номеров и так прочих уточняющих данных, как самого предприятия, так и каждого подписанта, как для данного договора, так и каждого последующего дополнительного договора. 
5.5. Предоставление оригиналов и/или сканов документов и/или перечня всех средств и активов, с указанием всех данных, регистрационных данных, реестровых номеров, бланковых номеров и так прочих уточняющих данных, как самого предприятия, так и каждого подписанта осуществляется в момент подписания данного договора.
5.6. Настоящий договор составлен на национальном официальном языке и/или языках участников договора о совместной деятельности в двух экземплярах, обладающих одинаковой юридической силой – по одному для каждого партнера.
 
6. [bookmark: _Hlk173164875]Реквизиты и подписи сторон.
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